21.10.2002

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

L 283/1

(Nicht veroffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

RAT

BESCHLUSS DES RATES

vom 25. Juni 2002 und 23. September 2002

zur Anderung des Akts zur Einfithrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der Abgeordneten des
Europdischen Parlaments im Anhang zum Beschluss 76/787/EGKS, EWG, Euratom

(2002/772/EG, Euratom)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 190 Absatz 4,

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Atomgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 108 Absitze 3
und 4,

nach Kenntnisnahme des Entwurfs des Europdischen Par-
laments (1),

nach Zustimmung des Europdischen Parlaments (2),
in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Der Akt zur Einfithrung allgemeiner unmittelbarer Wah-
len der Abgeordneten des Europdischen Parlaments
sollte gedndert werden, damit allgemeine unmittelbare
Wahlen gemif den allen Mitgliedstaaten gemeinsamen
Grundsitzen stattfinden konnen, die Mitgliedstaaten
zugleich aber die Moglichkeit erhalten, fiir die Aspekte,
die nicht durch diesen Beschluss geregelt sind, ihre
jeweiligen nationalen Vorschriften anzuwenden.

(2  Im Interesse einer besseren Lesbarkeit des Aktes in der
gednderten Fassung dieses Beschlusses sollten seine
Bestimmungen neu nummeriert werden, damit eine
tibersichtlichere Konsolidierung erfolgen kann —

HAT FOLGENDE BESTIMMUNGEN ERLASSEN, deren Annahme
nach ihren jeweiligen verfassungsrechtlichen Vorschriften er
den Mitgliedstaaten empfiehlt:

Artikel 1

Der Akt zur Einfilhrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der
Abgeordneten des Europdischen Parlaments im Anhang zum

() ABL C 292 vom 21.9.1998, S. 66.
() Stellungnahme vom 12. Juni 2002 (noch nicht im Amtsblatt ver-
offentlicht).

Beschluss 76/787/EGKS, EWG, Euratom des Rates (%) (nachste-
hend ,Akt von 1976 wird gemif§ diesem Artikel wie folgt
gedndert:

1. Im Akt von 1976 werden die Worte ,Abgeordneten des
Europiischen Parlaments” durch die Worte ,Mitglieds
bzw. ,Mitglieder des Europdischen Parlaments” ersetzt,
ausgenommen in Artikel 13, wo es ,Vertreter” heiffen
muss.

2. Artikel 1 erhilt folgende Fassung:
LArtikel 1

(I) In jedem Mitgliedstaat werden die Mitglieder des
Europiischen Parlaments nach dem Verhiltniswahlsystem
auf der Grundlage von Listen oder von iibertragbaren Ein-
zelstimmen gewdhlt.

(2) Die Mitgliedstaaten konnen Vorzugsstimmen auf
der Grundlage von Listen nach den von ihnen festgelegten
Modalititen zulassen.

(3) Die Wahl erfolgt allgemein, unmittelbar, frei und
geheim.”

3. Artikel 2 wird durch die folgenden Artikel ersetzt:
LJArtikel 2

Entsprechend ihren nationalen Besonderheiten konnen die
Mitgliedstaaten fur die Wahl des Europdischen Parlaments
Wabhlkreise einrichten oder ihre Wahlgebiete auf andere
Weise unterteilen, ohne das Verhaltniswahlsystem ins-
gesamt in Frage zu stellen.

Artikel 2A
Fir die Sitzvergabe konnen die Mitgliedstaaten eine Min-
destschwelle festlegen. Diese Schwelle darf jedoch landes-

weit nicht mehr als 5 % der abgegebenen Stimmen betra-
gen.

() ABL L 278 vom 8.10.1976, S. 1.
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Artikel 2B

Jeder Mitgliedstaat kann eine Obergrenze fiir die Wahl-
kampfkosten der Wahlbewerber festlegen.”

Artikel 3 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird gestrichen, und die Absitze 2 und 3
werden zu den Absitzen 1 und 2.

b) Im neuen Absatz 1 werden die Worte ,Diese fiinfjih-
rige Wahlperiode* durch die Worte ,Der Finfjahres-
zeitraum, fiir den die Mitglieder des Europdischen Par-
laments gewahlt werden,” ersetzt.

¢) Im neuen Absatz 2 wird der Verweis auf ,Absatz 2¢
durch den Verweis auf ,Absatz 1“ ersetzt.

Artikel 4 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2) Die Mitglieder des Europdischen Parlaments
genieflen die Vorrechte und Befreiungen, die nach dem
Protokoll vom 8. April 1965 iiber die Vorrechte und
Befreiungen der Europiischen Gemeinschaften fiir sie gel-
ten.”

Artikel 5 wird aufgehoben.

Artikel 6 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1

i) werden am Ende des dritten Gedankenstrichs die
Worte ,oder des Gerichts erster Instanz“ angefiigt;

ii) wird zwischen dem dritten und vierten Gedanken-
strich folgender Gedankenstrich eingefuigt:

,— Mitglied des Direktoriums der Europaischen
Zentralbank;*;

iii) wird zwischen dem derzeitigen vierten und funf-
ten Gedankenstrich folgender Gedankenstrich ein-
gefiigt:

,— Biirgerbeauftragter der Europiischen Gemein-
schaften;”;

iv) werden im derzeitigen fiinften Gedankenstrich die
Worte ,Mitglied des Beratenden Ausschusses der
Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl
oder” gestrichen;

v) werden im derzeitigen sechsten Gedankenstrich
die Worte ,der Europdischen Gemeinschaft fur
Kohle und Stahl,“ gestrichen und die Worte ,Ver-
trige iber die Griindung ...“ ersetzt durch die
Worte ,Vertrige zur Griindung ...%

vi) erhilt der achte Gedankenstrich folgende Fassung:

,—im aktiven Dienst stehender Beamter oder
Bediensteter der Organe der Europdischen
Gemeinschaften oder der ihnen angegliederten
Einrichtungen, Amter, Agenturen und Gre-
mien oder der Europdischen Zentralbank.”

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz eingefiigt, und
die Absidtze 2 und 3 werden zu den Absitzen 3 und
4:

»(2)  Ab der Wahl zum Europdischen Parlament im
Jahr 2004 ist die Mitgliedschaft im Europiischen Par-
lament unvereinbar mit der Eigenschaft als Abgeord-
neter eines nationalen Parlaments.

Abweichend von dieser Regel und unbeschadet des
Absatzes 3

— konnen die Abgeordneten des nationalen irischen
Parlaments, die in einer folgenden Wahl in das
Europdische Parlament gewidhlt werden, bis zur
ndchsten Wahl zum nationalen irischen Parlament
ein Doppelmandat ausiiben; ab diesem Zeitpunkt
ist Unterabsatz 1 anwendbar;

— konnen die Abgeordneten des nationalen Par-
laments des Vereinigten Konigreichs, die wahrend
des Fiinfjahreszeitraums vor der Wahl zum Euro-
pdischen Parlament im Jahr 2004 auch Abgeord-
nete des Europaischen Parlaments sind, bis zu den
Wahlen zum Europdischen Parlament im Jahr
2009 ein Doppelmandat ausiiben; ab diesem Zeit-
punkt ist Unterabsatz 1 anwendbar.

¢) Im neuen Absatz 3 werden das Wort ,festlegen” durch
das Wort ,ausweiten“ und der Verweis auf ,Artikel 7
Absatz 2“ durch den Verweis auf ,Artikel 7¢ ersetzt.

d) Im neuen Absatz 4 wird der Verweis auf ,Absitze 1
und 2“ durch den Verweis auf ,Absitze 1, 2 und 3“
ersetzt.

Artikel 7 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 7

Vorbehaltlich der Vorschriften dieses Akts bestimmt sich
das Wahlverfahren in jedem Mitgliedstaat nach den inner-
staatlichen Vorschriften.

Diese innerstaatlichen Vorschriften, die gegebenenfalls den
Besonderheiten in den Mitgliedstaaten Rechnung tragen
konnen, diirfen das Verhiltniswahlsystem insgesamt nicht
in Frage stellen.”

Artikel 9 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 werden die Worte ,findet zu dem von
jedem Mitgliedstaat festgelegten Termin statt, der ...
durch die Worte ,findet zu dem von jedem Mitglied-
staat festgelegten Termin und zu den von ihm fest-
gelegten Uhrzeiten statt, wobei der Termin ...“ ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Worte ,Mit der Ermittlung des
Wahlergebnisses darf erst begonnen werden,” durch
die Worte ,Ein Mitgliedstaat darf das ihn betreffende
Wahlergebnis erst dann amtlich bekannt geben,”
ersetzt.

¢) Absatz 3 wird gestrichen.
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10. Artikel 10 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 werden die Worte ,Der in Artikel 9
Absatz 1 genannte Zeitraum“ durch die Worte ,Der
Zeitraum, in dem die Wahlen stattfinden,” ersetzt.

b) In Absatz 2 Unterabsatz 2 werden die Worte ,s0 setzt
der Rat nach Anhorung des Europiischen Parlaments
einstimmig einen anderen Zeitraum fest, der frithes-
tens einen Monat vor ...“ durch die Worte ,s0 setzt
der Rat mindestens ein Jahr vor Ablauf des in
Artikel 3 genannten Finfjahreszeitraums nach Anho-
rung des Europiischen Parlaments einstimmig einen
anderen Zeitraum fest, der frithestens zwei Monate
vor ..“ ersetzt.

¢) In Absatz 3 werden die Worte ,des Artikels 22 des
Vertrags iiber die Griindung der Europiischen
Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl“ gestrichen, die
Worte ,Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft® wer-
den durch die Worte ,Europdischen Gemeinschaft*
ersetzt, und die Worte ,des in Artikel 9 Absatz 1
genannten Zeitraums“ werden durch die Worte ,des
Zeitraums, in dem die Wahlen stattgefunden haben,”
ersetzt.

11. In Artikel 11 werden die Worte ,Bis zum Inkrafttreten des
in Artikel 7 Absatz 1 vorgesehenen einheitlichen Wahl-
verfahrens” gestrichen, und der restliche Satz lautet: ,Das
Europiische Parlament priift die Mandate seiner Mitglie-
der.

12. Artikel 12 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 12

(1)  Ein Sitz wird frei, wenn das Mandat eines Mitglieds
des Europdischen Parlaments im Falle seines Riicktritts
oder seines Todes oder des Entzugs erlischt.

(2)  Vorbehaltlich der sonstigen Vorschriften dieses Akts
legt jeder Mitgliedstaat fur den Fall des Freiwerdens eines
Sitzes die geeigneten Verfahren fest, um diesen Sitz fiir
den Rest des in Artikel 3 genannten Finfjahreszeitraums
zu besetzen.

(3) Ist in den Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaats
ausdriicklich der Entzug des Mandats eines Mitglieds des
Europdischen Parlaments vorgesehen, so erlischt sein
Mandat entsprechend diesen Rechtsvorschriften. Die
zustindigen einzelstaatlichen Behorden setzen das Euro-
pdische Parlament davon in Kenntnis.

(4)  Wird ein Sitz durch Riicktritt oder Tod frei, so setzt
der Prisident des Europidischen Parlaments die zustindi-
gen Behorden des betreffenden Mitgliedstaates unverziig-
lich davon in Kenntnis.

13. Artikel 14 wird aufgehoben.

14. Artikel 15 erhalt folgende Fassung:

JArtikel 15

Dieser Akt ist in ddnischer, deutscher, englischer, fin-
nischer, franzosischer, griechischer, irischer, italienischer,
niederldndischer, portugiesischer, schwedischer und spa-
nischer Sprache abgefasst, wobei jeder Wortlaut gleicher-
mafen verbindlich ist.

Die Anhinge II und III sind Bestandteile dieses Akts.”
15. Anhang I wird aufgehoben.

16. In Anhang IIl wird die Erklirung der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland gestrichen.

Artikel 2

(1)  Die Artikel des Akts von 1976 und dessen Anhinge in
der mit diesem Beschluss gednderten Fassung werden gemifs
der Ubereinstimmungstabelle im Anhang dieses Beschlusses,
der Bestandteil dieses Beschlusses ist, umnummeriert.

(2)  Die Querverweisungen auf die Artikel und die Anhinge
des Akts von 1976 werden entsprechend angepasst. Dasselbe
gilt fir die Bezugnahmen auf diese Artikel und ihre Unterglie-
derungen in den Gemeinschaftsvertragen.

(3) Die in anderen Rechtsinstrumenten enthaltenen Verwei-
sungen auf die Artikel des Akts von 1976 gelten als Bezugnah-
men auf die Artikel des Akts von 1976 in der gemifl Absatz 1
umnummerierten Fassung beziehungsweise auf die mit diesem
Beschluss umnummerierten Absitze jener Artikel.

Artikel 3

(1)  Die Anderungen nach Mafgabe der Artikel 1 und 2 tre-
ten am ersten Tag des Monats in Kraft, der auf den Tag folgt,
an dem die Mitgliedstaaten die Bestimmungen dieses Beschlus-
ses nach ihren jeweiligen verfassungsrechtlichen Vorschriften
angenommen haben.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen dem Generalsekretariat des
Rates den Abschluss ihrer einzelstaatlichen Verfahren mit.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im Amtsblatt der Europdischen Gemein-
schaften verdffentlicht.

Geschehen zu Luxemburg am 25. Juni 2002.

Im Namen des Rates
Der Prisident
J. MATAS I PALOU

Geschehen zu Briissel am 23. September 2002.

Im Namen des Rates
Die Prdsidentin
M. FISCHER BOEL
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ANHANG

Ubereinstimmungstabelle nach Artikel 2 des Beschlusses 2002/772[EG, Euratom des Rates vom 25. Juni 2002
und 23. September 2002 zur Anderung des Akts zur Einfithrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der
Abgeordneten des Europiischen Parlaments im Anhang zum Beschluss 76/787/EGKS, EWG, Euratom

Bisherige Nummerierung

Neue Nummerierung

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 2A Artikel 3
Artikel 2B Artikel 4
Artikel 3 Artikel 5
Artikel 4 Artikel 6
Artikel 5 (aufgehoben) —
Artikel 6 Artikel 7
Artikel 7 Artikel 8
Artikel 8 Artikel 9
Artikel 9 Artikel 10
Artikel 10 Artikel 11
Artikel 11 Artikel 12
Artikel 12 Artikel 13
Artikel 13 Artikel 14
Artikel 14 (aufgehoben) —
Artikel 15 Artikel 15
Anhang I (aufgehoben) —
Anhang 1I Anhang 1
Anhang 1II Anhang 1l




